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CONTRATO PARA EJECUCION DEL PROYECTO “CONSTRUCCION DE AMPLIACION
DE SISTEMA DE ALCANTARILLADO SANITARIO”, BARRIO LAS ACACIAS, MUNICIPIO
DE JACALEAPA”, SUSCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE JACALEAPA Y EL

CONTRATISTA

Nosotros: Jorge Alberto Jiménez, hondurefio, mayor de edad, casado, Perito Mercantil y Contador
Pablico, quien se identifica con cédula de identidad niumero 0709-1962-00062, actuando en mi
condicién de Alcalde del Municipio de Jacaleapa, Departamento de El Paraiso, y que en adelante para
fines de este Contrato se denominara EL CONTRATANTE, Y Miguel Angel Gutiérrez Velasquez, mayor
de edad, hondurefio, Ingeniero Civil, con DNI N° 0715-1983-00333, con residencia en el municipio de
Teupasenti, Departamento de El Paraiso, y direccion de correo electrénico miguelgutio3@yahoo.com,
actuando en su condicion de si mismo, denominado en adelante como EL CONTRATISTA, hemos
convenido celebrar el presente Contrato bajo las clausulas siguientes:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO: El Contratista se obliga a ejecutar para La Municipalidad
de Jacaleapa el Proyecto: “CONSTRUCCION DE AMPLIACION DE SISTEMA DE ALCANTARILLADO

SANITARIO”, ubicado en BARRIO LAS ACACIAS, MUNICIPIO DE JACALEAPA”, de acuerdo con las
cantidades de obra y precios unitarios del desglose de oferta que se adjunta a este contrato y de
conformidad a las especificaciones técnicas establecidas.

CLAUSULA SEGUNDA: FUENTE DE LOS RECURSOS: Las obras seran financiadas con recursos de la
Municipalidad de Jacaleapa.

CLAUSULA TERCERA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: El monto del contrato asciende a la
cantidad de CUATROCIENTOS CINCUENTA Y TRES MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y NUEVE LEMPIRAS
CON 31/100 (L. 453,699.31), la Forma de Pago serd la siguiente: 1) Pagos por Estimaciones (Con base a
Precios Unitarios): Se realizaran pagos con base a estimaciones de obra ejecutadas y debidamente
autorizadas por El Supervisor a que se refiere la Cldusula Novena de este Contrato. 2) Ultimo Pago: El
pago final estara condicionado por deduccion de las multas en el caso que correspondan, presentacion
de la Garantia de Calidad de Obra, devolucion del Libro de Bitacora, estimacion de precios unitarios,
estimacion por el contrato original, estimacion por el adendum si fuese necesario, considerando que el
trabajo adicional forma parte de la estimacion. El pago final sera hecho después de la terminacion del
trabajo y la aceptacion final por parte de la Municipalidad de Jacaleapa. Los pagos con las deducciones
contractuales se realizaran dentro de los 15 dias calendario contados a partir del cumplimiento de los
requisitos y la presentacion correcta de los documentos de cobro correspondiente.

CLAUSULA CUARTA: RETENCIONES.- A las estimaciones, se les deducird las correspondientes
retenciones de ley de acuerdo a la utilidad reflejada en la Cldusula Tercera, en concepto de Impuesto
sobre la Renta, asi como otras retenciones legales o por mandato judicial correspondientes.- la
Municipalidad de Jacaleapa, no hara retencién de este Impuesto si EL CONTRATISTA acredita estar

emitida por La SAR.




CLAUSULA QUINTA: PLAZO DEL CONTRATO Y ORDEN DE INICIO: Se considera como fecha oficial de
inicio del proyecto 5 dias después de la firma del contrato, Para la ejecucion de las obras contempladas
en este contrato, el Contratista se compromete y obliga a terminar las mismas a satisfaccién del
Contratante, en un plazo de 60 dias calendarios contados a partir de la fecha en que se emita la orden
de inicio.

CLAUSULA SEXTA: MULTA: En caso que el Contratista no termine el proyecto por causas imputables a
€l en el plazo estipulado, pagara a la Municipalidad de Jacaleapa, en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por demora la cantidad de UN MIL SETECIENTOS TREINTA Y TRES LEMPIRAS CON 32/100
(L. 1,633.32) por cada dia de retraso, hasta un maximo que no sobrepase el 10% del monto total del
contrato.

CLAUSULA SEPTIMA: GARANTIAS: El Contratista, previo a la entrega del anticipo, rendira: a) Una
Garantia o fianza de Cumplimiento de Contrato equivalente al quince por ciento (15%) del monto del
contrato que asciende a (SESENTA Y OCHO MIL CINCUENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON 90/100
L. 68,054.90), con una vigencia de 150 dias; b) Una Garantia o fianza de anticipo equivalente al veinte
por ciento (20%) del monto del contrato que asciende a NOVENTA MIL SETECIENTOS TREINTA Y NUEVE
LEMPIRAS CON 86/100 L. 90,739.86)., con una vigencia de 90 dias; ambas garantias, podrdn
constituirse a través de una Garantia Bancaria o una Fianza de Institucién Aseguradora.- El Contratista
debera ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza TRES (3)
meses después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacién de la Garantia de Cumplimiento
seré sobre el monto pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado
satisfactoriamente.- Previo al pago de la dltima estimacidn, se exigird la presentacién de la Garantia de
Calidad de Obra, equivalente al cinco por ciento (5%) del monto del contrato, esta Garantia debera
tener vigencia de un afio a partir de la fecha de emision del Acta de Recepcion Definitiva.

CLAUSULA OCTAVA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO: Forman parte integrante del presente contrato:
(1) el presente documento; (2) la Notificacién de Adjudicacidn; (3) la Oferta del Contratista
(Cronograma de actividades, oferta, desglose de la oferta); (4) Documento de licitacion (Pliego de Bases
y Condiciones) (incluyendo planos y detalles); (5) Garantias contractuales. (6) Bitacora, (7) Ordenes de
Cambio, (8) Adendum, (9) Constancia para tramites de Garantias. Los documentos que constituyen el
Contrato se interpretardn en el mismo orden de prioridad en que aparecen mencionados en esta
cldusula.

CLAUSULA NOVENA: CALIDAD DE LA OBRA: Comprende que el contratista es responsable de la calidad
de los materiales usados su adecuado transporte y uso para la produccién de cada una de las
actividades del proyecto; incluyendo, pero no limitandose a los adecuados procesos constructivos en
base a los planos y especificaciones técnicas y diferentes componentes del disefio. Para lo cual el
contratista debera presentar al contratante la garantia de calidad de obras a partir de la recepcion de
las obras y por una vigencia minima de 12 meses. La cuantia de esta garantia sera del 5% del monto
total del contrato y asegura cualquier defecto en los materiales o la ejecucién. El contratista podria
solventar el problema dentro del periodo de vigencia de la garantia.

CLAUSULA DECIMA: SUPERVISOR: El Contratante verificara la ejecucion del proyecto objeto de este |
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ejecucion del contrato, de acuerdo con los planos y especificaciones contractuales y teniendo en cuenta
las disposiciones de la Ley de Contratacién del Fstado y su Reglamento. El Supervisor controlard el
trabajo del Contratista y le notificard de cualquier defecto que encuentre. Dicho control no modificars
de manera alguna las obligaciones del Contratista.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION AL CONTRATO: Fste contrato podré ser modificado o
enmendado parcial o totalmente en alguna o en todas sus cldusulas siempre y cuando se acuerde por
escrito entre las partes.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: RECEPCION DE LA OBRA: Las recepciones provisional y definitiva se
llevarén a cabo conforme las disposiciones de la Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Segun los articulos 71,121y 127
de la Ley de Contratacion del Estado y 186, 190 y 193 de su Reglamento, se entendera por caso fortuito
o fuerza mayor, todo acontecimiento que no ha podido preverse o que previsto no ha podido evitarse,
que imposibilita el exacto cumplimiento de las obligaciones contractuales. Se reconocen como causa
de fuerza mayor entre otras: A) guerra, rebelién y motines; B) huelga, excepto aquella de los empleados
del Contratista; C) desastres naturales, tales como terremotos, maremotos, huracanes, inundaciones y;
D) otras causas reconocidas como de fuerza mayor.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: EVENTOS COMPENSABLES: Si un evento compensable impide que los
trabajos se terminen a la Fecha Prevista de Terminacién, se debera prorrogar la Fecha Prevista de
Terminacion. El Supervisor decidira si la Fecha Prevista de Terminacién deberd prorrogarse y en qué
medida. Por su parte, se reconocen como eventos compensables los siguientes: (a) El Contratante no
permite acceso a una parte del Sitio de las Obras en la Fecha de la orden de Inicio; (b) El Gerente de
Obras o El Supervisor ordena una demora o no emite los Planos, las Especificaciones o las instrucciones
necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras; (c) El Gerente de Obras o El Supervisor ordena al
Contratista que ponga al descubierto los trabajos o que realice pruebas adicionales a los trabajos y se
comprueba posteriormente que los mismos no presentaban defectos; (d) Las condiciones del terreno
son mas desfavorables que lo que razonablemente se podia inferir antes de la emision de la Notificacién
de la Resolucién de Adjudicacion, a partir de la informacién emitida a los Oferentes, la informacién
disponible publicamente y la Visita Oficial del Sitio de las Obras; (e) El Supervisor imparte una
instruccion para lidiar con una condicién imprevista, causada por el Contratante, o de ejecutar trabajos
adicionales que son necesarios por razones de seguridad u otros motivos; (f) Beneficiarios, autoridades
municipales, o el Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas en el
Contrato, causando demoras; y (g) El Supervisor demora sin justificacién alguna la emisién del Acta de
Recepcion Definitiva. (h) El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una subcontratacion.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: RESPONSABILIDADES Y DANOS: El Contratista sera responsable de toda
reclamacion civil proveniente por dafios y perjuicios a su propio personal o a terceras personas. -
Asimismo El Contratista exonera a El Contratante de toda reclamacién, demanda, actuaciones judiciales
por consecuencia de aplicacién de las leyes laborales de previsidn o seguridad social respecto a personal

que esté a su servicio.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. - Si con motivo de alguna desavenencia'en la 7.
interpretacidn, ejecucion, efectos y/o resolucién de este contrato, las partes contratantes harénlpoddg' %
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S € procederd someterlos a la jurisdiccion y competencia del Juzgado de Letras de lo
éncioso Administrativo del Departamento de El Paraiso.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO: IMPUTABLES AL
CONTRATISTA: I3 Municipalidad de Jacaleapa, podra rescindir el presente contrato sin incurrir en
responsabilidad de su parte y hacer efectivas las garantias, cuando ocurra cualquiera de las siguientes
Causas: a) Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el presente; b) Por no iniciar
Ia. obra después de la fecha indicada por la Municipalidad de Jacaleapa, ; c) Por deficiencia o mala
f’-‘Jecucién de los trabajos debido a insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso
inapropiado de equipo y/o de los fondos adelantados por la Municipalidad de Jacaleapa, de
conformidad con los resultados de los informes emitidos por EL SUPERVISOR o con base a las visitas
que la Municipalidad de Jacaleapa, lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir que existe el riesgo de
que se distorsione el objeto del presente Contrato; d) Cuando se ha agotado el plazo contractual, salvo
casos excepcionales determinados por la Municipalidad de Jacaleapa,; e) El incumplimiento en la
ejecucion del proyecto programado a través del cronograma de actividades y programas de
desembolsos, salvo causa debidamente justificada; f) No cumplir con las instrucciones de la Supervision
de la Municipalidad de Jacaleapa, anotados en la bitdcora o a través de correspondencia; g) Abandono
del trabajo por el contratista; Se considerara como abandono en el caso de que el contratista no cumpla
con su cronograma de actividades y presente atrasos sustanciales (un desfase en el avance fisico igual
o mayor al 15% de lo programado) o el programa de trabajo presente atrasos sin causa justificada o
que no fuese la causa de este atraso una fuerza mayor. h) Todas las causales establecidas en las
Condiciones Generales del Contrato, Condiciones Especiales del Contrato vy, en la Ley de Contratacién
del Estado y su Reglamento. OTRAS CAUSAS DE RESCISION DEL CONTRATO: a) A requerimiento de la
Municipalidad de Jacaleapa, cuando las condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacién
del proyecto, en cuyo caso la causal serd de mutuo acuerdo; b) Por incapacidad manifiesta de EL
CONTRATISTA para continuar la ejecucion el proyecto; c) Por causas de fuerza mayor o caso fortuito; d)
Por la no factibilidad del proyecto de infraestructura.- La suspensién de los desembolsos o resolucion
del contrato por parte de la Municipalidad de Jacaleapa, segun sea el caso por cualesquiera de las
cldusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las obligaciones
contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le hubiese adelantado la Municipalidad de
Jacaleapa,, en todo caso se hara una liquidacion de los trabajos hechos a la fecha y de proceder, se hara
a EL CONTRATISTA un pago justo y equitativo. e) Por aplicacion de lo establecido en el Articulo 72 del
Decreto Legislativo No. 168-2015 (Disposiciones Generales para la Ejecucion del Presupuesto General
de Ingresos y Egresos de la Republica) el que literalmente dice: “En todo Contrato financiado con fondos
externos, la suspensién o cancelacién del préstamo o donacién, puede dar lugar a la rescisién o
resolucion del Contrato, sin mas obligacion por parte del Estado, que al pago correspondiente a las
obras o servicios ya ejecutados a la fecha de vigencia de la rescisidn o resolucién del Contrato. Igual
sucederd en caso de recorte presupuestario de fondos nacionales que se efectie por razén de la
situacién econdmica y financiera del pais, la estimacién de la percepcion de ingresos menores a los
gastos proyectados y en caso de necesidades imprevistas o de emergencia.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: LEY QUE RIGE EL CONTRATO: Este contrato, su significadp,_gm;:\
interpretacion y la relacién que crea entre las partes se regiran por las leyes nacionales vigentes y-las "\
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CONTRATO DE SERVICIOS DE MANO DE OBRA “REPARACION DE
TECHO Y PINTURA DE PUERTAS Y BALCONES DEL JARDIN DE NINOS
REINALDO SALINAS, JACALEAPA, EL PARAISO

Nosotros: JORGE ALBERTO JIMENEZ, mayor de edad, casado, hondurefio, con Tarjeta de
Identidad N° 0709-1962-00021 y con residencia en el municipio de Jacaleapa, Departamento de El
Paraiso, actuando en su condicién de Alcalde Municipal de Jacaleapa, electo popularmente como
consta en el Punto Ill, del Acta No. 74-2021, de Sesion celebrada el dia 20 de diciembre del 2021
™ por el Consejo Nacional Electoral, y que para los efectos de este contrato se denominara EL
CONTRATANTE y CRISTIAN EBED VALLADARES ESCOTO, mayor de edad, soltero, hondurefio
con Tarjeta de Ildentidad N° 0706-1986-00039, con residencia en el municipio de Jacaleapa,
Departamento de El Paraiso, con las facultades suficientes para la celebracion de este acto, quien de
aqui en adelante se denominara EL CONTRATISTA, hemos convenido en celebrar, el presente
contrato, bajo las clausulas y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL
CONTRATO: Manifiesta EL CONTRATANTE que por este acto requiere los Servicios de Mano de
Obra de EL CONTRATISTA, para “REPARACION DE TECHO Y PINTURA DE PUERTAS Y
BALCONES DEL JARDIN DE NINOS REINALDO SALINAS” Ubicado en el Barrio Armiba, Casco
Urbano, Jacaleapa, El Paraiso; cuyas actividades se detallan en la Cotizacién de Mano de Obra, la
cual forma parte integral del presente contrato. CLAUSULA SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO
Y FORMA DE PAGOQ: El monto del este contrato, es por el valor de L. 13,900.00 (TRECE MIL
7 NOVECIENTOS LEMPIRAS CON 00/100), de comun acuerdo entre las partes, deciden que la forma
de pago sera segun avance de la obra, y el pago final al hacer la recepcion del trabajo de
conformidad con lo acordado. CLAUSULA TERCERA: CALIDAD DE LOS SERVICIOS: EL
CONTRATISTA se compromete a realizar un trabajo garantizado de alta calidad y no podra retrasar
el tiempo de entrega, salvo por razones justificadas. CLAUSULA CUARTA: CASO FORTUITO Y
FUERZA MAYOR: Se entendera por caso de fortuito o fuerza mayor todo acontecimiento que no ha
podido preverse o previsto no ha podido evitarse, que imposibilita el exacto cumplimiento de las
obligaciones contractuales. Se reconocen como causas de fuerza mayor, entre otras; a) Guerra,
rebelién, motines; b) Huelga; c) desastres tales como terremotos, maremotos, huracanes,
inundaciones u otras causas reconocidas como fuerzas mayores debidamente justificadas y

reconocidas por EL CONTRATANTE. CLAUSULA QUINTA: RESOLUCION: EL CONTRATANTE

podra rescindir el presente contrato por las causas siguientes: a) Por acuerdo entre las partes; b) Por

comprobarse plenamente la incapacidad, negligencia, ineficiencia o cualquier actitud negativa que
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pueda poner en precario la ejecucion del trabajo; ¢) Por fuerza mayor o caso fortuito que impidan el
cumplimiento de las condiciones pactadas; d) Por incumplimiento de las Clausulas del presente
contrato. CLAUSULA SEXTA: GRAVAMENES, EL. CONTRATISTA es el tnico responsable de
todos los impuestos que determine la celebracion y ejecucion de este contrato y por lo tanto los
atendera con cargo a sus propios recursos en la oportunidad en que deba pagarlos seguln la ley.
CLAUSULA SEPTIMA: LEY QUE RIGE EL CONTRATQ: este contrato, su significado e
interpretacion y la relacidn que crea entre las partes, se regiran por las leyes de la Republica de
Honduras y los derechos y obligaciones establecidos en este contrato. CLAUSULA OCTAVA:
VIGENCIA Y ACEPTACION: la vigencia de este contrato surtira efecto a partir del 27 de febrero de
2023, y tanto EL. CONTRATANTE como EL CONTRATISTA manifiestan estar de acuerdo con todas
y cada una de las Clausulas de este contrato y aceptan en su totalidad el mismo, comprometiéndose
a su fiel cumplimiento, y estara vigente hasta el 10 de marzo de 2023. En fe de lo cual, firmamos en

el Municipio de Jacaleapa, Departamento de El Paraiso, a los veintisiete dias del mes de febrero del
afno dos mil veintitrés.
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W CONTRATISTA
JORGE ALBERTO JIMEN CRISTIAN EBED VALLADARES ESCOTO

ALCALDE MUNICIPAL IDENT. N° 0706-1986-00039
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cAlcaldia (Municipal

Jacaleapa, El Paraiso
Honduras, C.A.

Jacaleapa, El Paraiso,
27 de febrero de 2023

Seior:

CRISTIAN EBED VALLADARES
Presente

Ref.: ORDEN DE INICIO CONTRATO DE MANO DE OBRA

Estimado Sefor:

Por este medio la Alcaldia Municipal de Jacaleapa, El Paraiso, le notifica que, a partir de esta fecha,
puede dar inicio a la ejecucion del Contrato de Mano de Obra para para “REPARACION DE TECHO
Y PINTURA DE PUERTAS Y BALCONES DEL JARDIN DE NINOS REINALDO SALINAS” Ubicado
en el Barrio Arriba, Casco Urbano, Jacaleapa, El Paraiso.

Sin otro particular, me suscribo de Usted agradeciendo su atenci6n a la presente.

Atentamente,
Recibida Por:
7 / - = “ N /V
T prroce) € (_5 e
JORGEALBERTOIMENEZ CRISTIAN EBED VALLADARES

ALCALDE MUNICIPAL ) IDENT. N° 0706-1986-00039



